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[. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

1905 CORRECCION de erratas del Instrument de Rarificacion
del Convenio entre ef Reino de Espa¥ia v la Republica
Socialista de Checoslovaguia sobre asistencia juridica,
reconocimiento y giecucion de sentencias en asunios civiles,
hecho en Madrid el 4 de mayo de 1987

Padecido error en la insercion del mencionade Instrumento de
Ratificacién, publicado en el «Boletin Oficial del Estado» numero 290,
de fecha 3 de diciembre de 1988, paginas 34278 a 34281, se transcribe
= a continuacién la oporiuna rectificacion:

En el articule 21, donde dice: «a} Ellaudo se base en un acuerdo ..,
debe decir; «wa} El laudo se basa en un acuerdo ..».

'

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

1906 RESOLUCION de 18 de enero de 1989, de Iz Secrciaria
General Técnica, sobre aplicacidon del articule 32 del
Decrero 80171972, relativo ¢ la ordenacion de la actividad
de la Administracion del Estado en materia de Tratados
Internacionales.

De conformidad con io establecido en el articule 32 del Decreto
801/1972, de 24 de marzo, sobre ordenacién de lz aguvidad de la
Administracidn del Estado en materia de Tratados Internacionales, esta
Secretaria General Técnica ha dispuesto la pablicacion. para conoci-
miento general, de las comunicaciones relasivas a Tratados Internacio-
nales, en los que Espafia es parte, recibidas en el Minisierio de Asuntos
Exteniores entre ¢t 1 de septiembre de 1988 y ef 31 de diciembre de 1948,

A. PBOLITICOS Y DIPLOMATICOS
A.A. PoriTicos

Protocolo det Tratado relative a Iz neutrahidad permanente y al
funcionamienio del canal de Panama. Washington. 7 de septiembre de
1977, «Boletin Oficial del Estado» de 26 de mayo de 1981,

URSS. 2 de noviembre de 1988 ~Adhesion.

AB. DERECHOS HUMANOS

Convenio Europeo para la proteccién de los derechos humanos y de
las hbertades fundamentales. Roma, 4 de noviembre de 1930, «Boletin

- Oficial del Estado» de 10 de octubre de 1979,

Auswria. 25 de agosto de 1988 ~Renueva su declaracion hecha ef 25
de julio de 1985 rejativa al articulo 53 y anticulo 46 por un periodo de
tres afios & partir de 3 de septiembre de 1988

Chipre. % de aposto de 1988.~Reconoce por el periodo de 1 de
ener de 1989 y 31 de diciembre de 1991 la competencia de Ja Comisién
Europea de Derechos Humanos, segin el articulo 25. Tal competencia
no se aplicard cuando afecten a las medidas tomadas por el Gobierno de
Chipre para hacer frente a las necesidades creadas a raiz de la invaston
¥ ocupacién militar por Turquia de una pare del termitorio nacional
chipriota.

Liechienstein. 6 de septiembre de 1988.-Reconoce por un periodo
de tres anos a partir del § de septiembre de 198% ta competencia de a
Comisior v del Tribunal de Derechos Humanos. conforme a los
articulos 25 y 46 del Convenio,

Dominica. 20 de julio de 1988.—Considera extinguida, & partir de
Ia fecha de su independencia, toda relacion juridica con ef Convenio
para la proteccion de los derechos humanos y libertades fundamentales
adoplado pos los miembros del Consejo de Europa el 4 de noviembre
de 1930, que puede afectar a Dominica en virtud de las acciones
reahizadas por ¢l Reino Unido en relacion con diche Coenvenio.

Swmza. 24 de mavo de 1988.-La declaracidn sobre ia interpretacion
del pdrrafo | del articulo 6, contenida en el documento de ratificacién
depositado por Swiza e} 28 de noviembre de 1974, ha sido considerada
invdlida en el contexto de un asunto referide al fundamento de una
acusacion en materia penal; tras la seniencia dictada por el Tribunal
Furopeo de Derechos Humanos el 29 de abril de 1988 en el caso Belilos
(20/1986/118/167), el alcance de esa declaracidn queda exclusivamente
himitado 2 las controversias sobre derechos v obligaciones civiles, con
arreglo & la mencionada disposicidn.

A partir del 29 de abril de 1988, la declaracion arriba mencionada
rezard como sigue:

«E| Consejo Federal Suizo considera gue la garantia de juicio
equitativo previsia en el parrafo 1 del articuio 6 del Convenio, en jo que
se refiere a la decision sobre derechos y obligaciones civiles, tiene come
anico objetivo garantizar un control judicial definitivo sobre 108 actos o
decisiones de las autoridades piblicas que guarden relacién con tales
obligaciones v derechos. A efectos de la presente declaracién, por
“control judicial defiaitive™” deberd entenderse un control judicial
limitade a la aplicacion de la ley, como, por gjempio, un controf de
casacion.»

Bélgica. 30 de junio de 1987.-Reconoce por un periodo de cinco
aftos la competencia de la Comision Europea de Derechos Humanos de
conformidad con el articalo 25.

Bélgica. 29 de junio de 1987.-Reconoce por un periodo de cinco
ahos la jurisdiccidn del Tribunal Europeo de Derechos Humanos de
conforrmdad con el articulo 46, .

Convencion sobre e} Estatuio de los Refugiados. Ginebra, 28 de julio
de 1951. Protocolo sobre el Estatuto de los Refiguados. Nueva York, 31
de enero de 1967. «Boietin Oficial del Estados de 21 de octubre de 1978,

Malawi. 4 de febrero de 1988 -Declaracién del Gobierno de
Malawi referente al anticulo !B (1) del mencionado Convenio:

Con la presente declaracidn, realizada de conformidad con la seccion
B, del articulo | de la Convencidn, el Gobiernc de la Repiiblica de
Malawi pretendia v pretende aplicar fa Convencion y el Protocolo a la
misma ep un sentido amplio deniro de las directrices fijadas por el
articule 1 det Protocole pero sin considerarse restringido por los limites
geogrificos o las fechas topes expresadas en la Convencidn.

En opinidn del Gobierno de la Repiblica de Malawi, la férmula que
figara en la Convencién es de cardcter estdtico, y la posicion del
(Gobierno de la Republica de Malawi, segin ha sido manifestada, no
intenta sino ayudar a} desarroHo progresive del derecho internacional en
este campo, segun queda compendiado en el Protocole de 1967, Por
tanto, el Gobierno de la Repiblica de Malawi considera que la presente
declaracion es cohergnte con los objetivos v propésitos de la Convencidn
v que supone asumir obligaciones mas amplias que las incluidas en ia
Convencion v en sy Protocolo, pero periectamente compatibles con
éstas.

A la vista de la mencionada declaracion, Malawi serd incluido entre
los Estados que, de conformidad con ia seccidn B, del articulo ! de la
Convencion, aplicaran fa mencienada Convencién a los hechos ocurmi-
dos en Europa 0 en otro lugar antes del 1 de enero de 1951,

Samoz. 2] de septiembre de 1988.-Adhesion.

Convenio Internacional sobre eliminacién de todas las formas de
discriminacion racial. Nueva York, 7 de marzo de 1966, «Boletin Oficial
del Estadon de 17 de mayo de 1969 v 5 de noviembre de 1982

Conge. 11 de julio de 1988.-Adhesion.

Pacto Internacional sobre derechos politicos v civiles. Nueva York,
16 de diciembre de 19646, «Boletin Oficial dei Estado» de 30 de abril de
1977,

Hungria. 7 de septiembre de 1988.-Declaracion de conformidad
con el articulo 41, reconociendo la competencia del Comiié de Derechos
Humanos.

Peni. Decretz estade de emergencia por un periodo de cuarenta v
wres dias, desde €] | de junio de 1988, en las provincias de Daniel
Alcides, Carrién v Pasco {Departamento de Pasco).

— Deecreta estado de emergencia por un periodo de treinia dias, desde
et 15 de junio de 1988, en la provincia de Cotabambas {(Departamento
de Apunmac}

— Decreta estado de emergencia por un periodo de treinta dias, desde
el 14 de junio de 1988, en las provincias de Lime y Callac.

— Decreta estado de emergencia por un periodo de veintinueve dias,
desde el 15 de junio de 1988, a las siguientes provingias: Provincias de
Mavobamba, Bellavista. Huallaga, Lamas, Picota. Rigja, San Martin,




